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I . INTRODUCTION

1. La  quest ion intitulde “Relation entre le dbearmement et le dheloppement :
r appo r t  d e  1.a C o n f e r e n c e  i n t e r n a t i o n a l o  8ur l a  r e l a t i o n  e n t r e  l o  dhrmemont e t  l e
dheloppement” a  Qtb inscritc:  h l’ordre du jour p r o v i s o i r e  d e  l a  quarante-deuxibtme
seARian conformdment & 1~ dkision 41/422 d e  l’Assembl6e  g6n6rale d u
4 dhembre  1986.

1. I A  Ba 3e dance pldnibre,  lc 1 8  ecnptembre  1 9 8 7 ,  1’Asoemblde ghn6rale,  8ur l a
recomman&t ion Au Bureau, a  d&id4 d’inocrire l e  p o i n t  B s o n  o r d r e  du j o u r  et d e  l e
renvoyer h la Premibre Commisuion.

7 A  AB 2 e  &ance, l o  l c r  octobre, l a  Premibre  Commioeion  D decide  d o  tenir u n
dibat ghbral s u r  len que6tionG  r e l a t i v e a  a u  dharmement q u i  lui a v a i e n t  &tb
renvoybes,  h wvoir 10s pointe  4 8  B 6 9 , d’ontendre  ensuite  d e e  dhlarations  sur d e s
pointc  spdcifiques  d e  l’ordre d u  j o u r  relatifs au  dharmement e t  d e  p o u r s u i v r e ,  l e
CBS BchQant , 1.e dChat qenCral, Lea d~lib~ratio!is  sur ces q u e s t i o n 6  o n t  e u  l i e u  d e
la  3e  B la  31e  shance, du  12  octohre au 3  novembre  (voir A/C,1/42/PV,3  B 31 ) .

4. Pour l’examen du point 69, la Premiere Commission 6tait saisie  de8 documents
nuivants  :

a) Let t re  datee du  14  ovril 1 .987,  adressde au Secrdtaire gddrel  par  le
Reprdse!\tant  p e r m a n e n t  d e  1’Union  dee RQpubliques  socialist@9  sovidtiquos  &upr&s  d e
1 ‘Orgeni eat ion dee Nat ionn UnJ es (~/42/228-S/18811) ;

b) Note verbale  dat& du 16 jc\in 1987, adreaabe a u  Secretaire  g&bra1 p a r  l a
idif?SiOn  permanente du Mozambique aupris de 1’Organisation  des Nations Unies,
tranemettarlt  le texte du Communiqu& final de la septibme Conference au sommet dos
chef8 dIEtat de l@Angola, du Cap-Vert, de !.a Guide-Sissw,  du Mozambique et de

tenue h Maputo, l e s  2 1  e t  2 2  mai 1 9 8 7  (A/42/352-S/19930)1Sno  Tom&et-Principe,

*
t+7-?9782 0020s (F / .*.



A/42/757
Franga is
Papa  2

cl Lst t re  dat&e du  12  ju in  1987,  adrossde au Secreta i re  qbndral  par  le
Representant  permenw.\t  de  la  Rhpublique  dGmocratique  a l lemande auprea de
l’organisation  des Nations Unies, t ransmet tant  le document  relatif B llel  imination
d u  sous-dt$veloppement  e t  b l’instauration  d’un n o u v u l  o r d r e  dconomiyuo
i n t e r n a t i o n a l  adopt4 b l a  s e s s i o n  A u  Cornit Lonsultatif  politique  de8 Etata
signataires  clu Trai t6  de Varsovie ,  qui s’est tenue  B Ber l in  les  28  e t  29  mai 1987
(A/42/354-E/1987/lOO)j

(9) Ls t t r e  dat&e d u  1 5  j u i l l e t  1 9 8 7 ,  adressee  au  Sec re t a i r e  gBn6ral  pa r  l e
Representant  permanent de 1s MaIaisie  auprds  de l@Organisation  des Nations Unies,
t ransmettant  le texte  de  la  Ddclqration  f inale  de la  cinquibme  sess ion  du  Conseil
d’l’nteraction, qui s’est tenue b Kuala Lumpur du 19 au 21 avril 1987 (A/42/407);

e) L e t t r e  datee d u  6  juillst  1 9 8 7 ,  adressee  a u  Secritaire  general  pa r  le
Representant  permane  nt du Zimbabwe aupres de 1’0rganisation des Nations Unies,
t ransmet tant  le  texte  de  la  D&!laration  e t  du  Plan  d’action de Pyongyang sur  la
coopera t ion Sud-Sud , adopt&s pa r  l a  Confe rence  ministerielle  ex t r ao rd ina i r e  des
pays non aligde sur la  coopera t ion  Sud-Sud,  qui  s’est tenue  du 9 au  13 juin  1987  &
Pyongyang (Rbpublique  populaire  ddmocratique  de Corbe) (A/42/411) ;

f) L e t t r e  dat8e d u  2 3  j u i l l e t  1 9 8 7 ,  adressde au  Secrbtaire  g6ndral  pa r  le
Representant  permanent  de  llunicn  des  RQpubliques  sooialistes  sovi&iques  aupres  de
1’Organisation  des  Nat ions  Unies  (A /42 /418+/18994) ;

(7) L e t t r e  datee d u  13 ao8t 1’387, adressee a u  Secrdtaire  g&&ral p a r  l e
Representant  permanent  de  la  Thailand@  auprbs  de  1’0rganisation des  Nat ion5 IJnias,
t r a n s m e t t a n t  d e s  extraite  du Communiqu&  commun  d e  l a  vingtibme  R&union
ministhrielle  de  l'ANASE, t enue  a S ingapour  les  15  e t  16  ju in  1985
(A/42/477-S/1.9048)  #

h) Let.tre  datie du  9  oc tobre  1 .987,  adress&@ au Secreta i re  gindral par  lea
RepresPntants  permanents de l’Argentine, d e  l a  Grece,  d e  l’Inde, d u  Mexique,  rlr: l a
Rdpublique-Unie  de  Tanzanie  e t  du la  Suede aupr&s  de  1’Organisation  de8
Nations Unies, t ransmet tant  le  texte  de  la  dhclaration  commune publi6e  le
7  oc tobre  1987 par  le Pres ident  de  l’Argentine, le P r e m i e r  Ministrc  d e  l a  Gr&ce, le
Premier  Minis t re  de  l’Inde, le Pres ident  du  Mexique ,  le Premier  Ministre  de  la
Suidc  e t  1.e P r emie r  P re s iden t  de  l a  Rdpublique-Unie  d e  Tanzdnie (Aj42/652+/19201)  ;

i) Let t re  dat& du 13  oc tobre  1987,  adressbe au Secrf?!tairc  g&%!!ral par  le
Repr6sentant  permanent du Canada aupr&s  de 1’0rganisation des Nations Unies,
tcansmettant les textes de la D&laration de Vancouver sur 1.e commerce mondial,  de
l a  D6claration  dur 1’Afrique  a u s t r a l e  e t  du P r o g r a m m e  d’action d’okanagan, e t  du
colununiqud  de la R&union  des chefs de qouvernement des pays du Commonwealth, tenue
a Vancouver du 13 au 17 octohre 1987 (A/42/677) ;

I!) Let t re  ddtee du  23 octobre  1987,  adress& au Secreta i re  g8n8ra.l par  le
Reprhsentant  permanent de la Mission du Zimbabwe aupr&s de 1’0rganisation des
Nations Unies, t r ansme t t an t  copie  d u  commcni.qu&  f ina l  de  l a  Rdunion,  t e n u e  a
New York du !I au 7  octobre  1987,  des  ministres  des  affaires Qtranghres  et  des  chefs
de dCl.&qation  du Mouvement des pays non align&s a la quarante-deuxiemc  session de
I’Assembl&e ykndrale (A/42/681) ;
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k) Lettre  datde  d u  2 novf3mbre  1 9 8 7 ,  adress& a u  Secrbtaire  giMra1 p a r  le
ReprQsentwnt  p e r m a n e n t  de  l a  Tchkoalovaquie  euprea d e  l’organisation  des
Nfitions Unien, t runsmet tant  le  texte  du  communiqu6 et  du document  intituli
“Renforcement  de  l’eff icacite de  la  Conference  du desarmoment B Genbve” publids  a
lVis~ue  d e  1.a s e s s i o n  d u  Comitb  tleu ministres  d e s  affaires 6trangbros  d e s  E t s t s
membren du Trait6 do Varsovio, tenue b Prague les 28 et 29 octobre 1987 (A/42/708
e t  Corr.1);

1.1 Lettre datee du 5 novembre 1987, adressbe au Secretair@  general par lo
Reprbsentant  p e r m a n e n t  d e  I’llnion  dea RBpubLiques  socialiates  sovidtiques auptkts  d e
I’Organisation  d e s  N a t i o n s  Unles ( A / 4 % / 7 2 5 + / 1 9 2 5 2 ) .

I I . EXAMEN  DU PROJE’I’  DE RESOLUTION A/C.1/42/L.74

5. La 27 octobrct  1987, le Cameroun, lo Canada.. Cuba, la France, l’Inde,
l,‘Indanbnio,  1.e N i g e r i a ,  l a  Norvhge, La R&pub.Liquemocrat  ique allexe, Le
Venezuela et.  La Yougoslavie ont soumis un projet de r&isolution  intitul6  “Relations
e n t r e  le Adsarmement  e t  l o  dCvcloppemont” (A/C.l/42/L.74),  q u i  a  &td p a r  l a  s u i t e
coparraind  p a r  I’Auetralie,  l a  BoLivie,  le C o n g o ,  l a  GrL?ce,  l a  Nouvelle-ZQla@s,  l a- -
Roumanic!  et le Rwanda . me projet  d e  r&solution  a  &C prdsente  p a r  le repr&entant
d e  1’IndcA  A l a  32e sdance,  I@ 4  n o v e m b r e .

6. A  c e t  Cgard, le Secrbtaire  g6nbral  A  prbsentd  u n  &tat  des incidences
f inancibres  sur  le budget-programme du projc t  da  r&solut ion (A/C.1/42/L.83),

7. A sa 44e s&ance, le 16 novembre, l a  Ccrmmission a  adopt6  le projet  d e
r&aolutiori  A/C.l/42/1.,.74  Gant;  proc&iar  h u n  vote (voir  p a r ,  8).

IIT. HECOMMANDA’I’ION  DE LA PWMI~RE COMMI:iSION

H. ILa Premii?re Commiac;ion  recommande  ‘A l’Aseembl&e  gdndrale  d’adopter  le projot
de rholution fiuivant  :

Relation entra 10 dhsormement  e t  1~ d~veloppement

Ll’Aswmbl  &z g&nCrnlca,

Rappelant  se6 r & s o l u t i o n s  3t)/71  I3 d u 15 dkembrc 1983, 39/160 du
1.7 dbccmbrc!  1 9 8 4  e t  40/155  d u  lb dbcembre 1985 et  ses dkisions  40/473 du
20 jutn 1 9 8 6  e t  41/422 d u  4  decembre 1986,

RappeLant ~galement  les d i s p o s i t i o n s  d u  Document  final d e  88 dixi&me sessio::
ext.raordinaire I/, premihrc  s e s s i o n  extraordinaire  consacr&  a u  dhsarmement,  s u r  1‘1
r e l a t i o n  e n t r e  Te ddsarmement e t  le d&veloppcmcnt,

lJ R6nolut~on  S - 1 0 / 2 .
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S o u l i g n a n t  q u e  la Confirence  i n t e r n a t i o n a l e  s u r  l a  r e l a t i o n  e n t r e  le
dharmement e t  l e  ddw~loppement, tenue h New York du 24 aoQt au 11 septembre 1987,
a conatitud  un pea important Aana le processus d’examen,  multil~LQra1,  au niveau
p o l i t i q u e ,  d e  l a  r e l a t i o n  e n t r e  le ddsarmement e t  l e  dheloppement,

1. Se fdlicite  de l’adoption  du Document final de la Conference
i n t e r n a t i o n a l 0  s u r  l a  r e l a t i o n  en’.re l e  d h a r m e m e n t  e t  le dhloppement  z/l

2. Dbcide d e  f a i r e  p o r t e r  le r a p p o r t  d e  l a  Confdrence  h l’attention d u
Comtte  prdparatoire  d e  ].a troisibme,session e x t r a o r d i n a i r e  d e  l’Assembl6e  ghdrale
coneacrh  au dharmementj

3. Prie  l e  Cornit preparatoire d’inscrire b llordre  du jour d e  l a  troisibme
cession ex=rdinaire  d e  l’Assembl6e  gdnhrale  consacrh  a u  dharmement,  u n e
q u e s t i o n  intitulde “ R e l a t i o n  e n t r e  ddsarmement e t  dhveloppement  compte  t e n u  d u
programme Alaction adopt6 par  la  Conf6rence  internationale”  i/j

4. P r i e  l e  Secrbtaire  general d e  p r e n d r e , par  l’intermddiaire  des  organes
appropribsrd,lns  l a  limite  d e s  ressources  d i s p o n i b l e s , des mesures en vue de
18application  du programme d’action adopt6 par  la  Confdrence  in ternat ional@.

2/ A/CONF.130/39.

2/ I b i d . ,  p a r .  3 5 .


